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            Acte primer
   

         

         Sala de casa pairal, rica. Al fons y al mitj, porta alta: á la esquerra una gran finestra á la dreta una llar ab alta y ampla xemeneya; á un costat, l’escó. A dreta y esquerra dels bastidors, portas. Una taula, al costat d
      ’
      ella un silló de baqueta. Cadiras, adornos á las parets, tot antich á fí de que la decoració tinga carácter.
      

         ESCENA PRIMERA
   

         ignés
      sentada al escó, filant. janet
      , que entra per la porta del Jons. Ignés canta a mitja ven una cansó de la terra, ypara al entrar Janet.

          
   

         Jan
      .Bona nit nos dó Deu, Padrina.

         Ign
      . Y la Mare de Deu pregui per nosaltres, Janet.

         Jan
      . Al baxar he vist Recasens; he fet un xiulet als gossos, que s’ ban aturat y han detingut al remat; y he dit una salve a la Verge pera que á mí y á tots los d’ aquesta casa nos valgui ara y á la hora de la mort.

         Ign
      .¡Amén, Jesús!

         Jan
      . ¿Teníu fret? (Dexa el sarróy l bastó y s’acosta al foch.)

         Ign
      .La tardó es avansada, y com los vells tením la sang glassada pels anys, hem de posar molt cuidado en lliurarnos del fret de fora.

         Jan
      . Jo tinch caló, Padrina.

         Ign
      . Quí no te seny, no té fret.

         Jan
      . ¿Voléu dir que no tinch seny? Jo bé crech tenirne.

         Ign
      .Ets un bon minyó. A la joventut tot es ufania; mes jo soch vella, molt vella.

         Jan
      .Y tot vella, vella, los anéu enterrant á tots. Cuan jo era bailet, sentía dir al meu pare, que al cel siga, que sent ell noy, ja vos planyiho de que ero vella, molt vella.

         Ign
      . Axó vol dir que ’n tinch una embosta.

         Jan
      . ¡No tants! ¿Qué son noranta anys? Res. A mí, tant no m’ espantan, que no ’m faria basarda d’arribarhi; encara que fos passar dels cent.

         Ing
      . ¿Tú solet ó ab companyía?

         Jan
      .Padrina, la Mare de Deu de Requesens pregui al seu Fill per vos, perque no os burléu del pobre bailet, que, després de Deu, la Verge y ’ls Sants, té posadas en vos totas las sevas esperansas.

         Ign
      .Mirat cuánt tinch filat. (S’ axeca del escó y s’acosta á Janet, portant la panera hont hi ha ’l llí.)

         Jan
      .El téxaire ne treurá bona munió de canas de roba, que axís podrá servir per camisas com per llansols.

         Ign
      .¿Sabs per quí es?

         Jan
      .Per la Pubilleta, que segons diuhen se casa aviát.

         Ign
      .Be ’n té prou ella de bé de Deu. Per tú fila la vella, y també per la que ha de ser la teva dona.

         Jan
      .Deu vos ho pagui, Padrina. Perque si á la Pubilla tot li sobra, á nosaltres tot ens falta.

         Ign
      .¿Tens salut? Per donarne. Ab salut y el sant temor de Deu, un home es rich.

         Jan
      .Té rahó la Padrina. Aquesta matinada, cuan tot just comensavan las primeras lluhentós del jorn, he vist á aquell que no ’l té ’l sant temor de Deu.

         Ign
      .¿En Lluis? (Senyalafirmativa de’n Janet.)¡Qué sabs tú! De vegadas qui fuig de Deu, no es perque no hi creu, sinó perque ’l tem.

         Jan
      .¿Voléu dir que aquell home...?

         Ign
      .¡Deu ho sab! (Cambiant de conversa.) ¿Cóm és que has vingut?

         Jan
      .Perque ’m sembla que l’ avi del Canigó se vol bufar los dits.

         Ign
      .No sería estrany que tinguessim tramontana.

         Jan
      . A dalt del mont hi está bé ’l remat cuan l’ avi no bufa. Mes ab la canigonenca, ni ’ls llops hi aguantan. He fet un xiulet al gos, que ha estirat el coil per saber qué volía; li he fet una senyal ab el cap acompanyada d’ un crit qu’ ell prou ha entés, puig ab lladruchs ha donat l’ orde de marxa á las ovellas, y ab las sevas corredissas ha juntat á las que més carranquejavan. Jo m’ he posat á devant per ensenvar lo camí, després á darrera perque no ’s descarriés cap anyell, y aquí ’m teníu fins que ’l temps millori, perque avans no vinguin los frets forts, encara podrém tornar als cims, hont hi quedan herbas que las plujas dels últims días mantenen ufanas.

         Ign
      . No t’ han vingut del tot mal las senyals de tramontana.

         Jan
      . (Rihent.) Ja sé per qué ho diheu, Padrina. Si, m’ anyoro de véurela cuan hi ha alguns días que soch allá dalt.

         ESCENA II
   

         Dits y caritat
      

          
   

         Car. 
      Jo no tinch necessitat de que passis alguns días fora per anyorarte. Axís que te ’n vas ab el remat cap á dalt de la montanya, ja ’t trobo á faltar.

         Jan
      . Benehit siga Deu que t’ ha fet tant axerida y tant bona, bufona, maca y remaca, y ha volgut que m’ estimessis.

         Car. 
      ¿Cóm ho sabs que t’ estimo?

         Ign
      .Cap necessitat tenias de dirli, perque bé prou que ’s coneix. Las noyas han de ser més recatadas.

         Car. 
      No m renyéu, ó si no...

         Ign
      . O si no, ¿qué?

         Car. 
      Vos tocaré la barbeta per fervos riure.

         Ign
      .Próbho y ’t ventaré un cop de filosa.

         Car. 
      ¿Y si ’m fessiho mal?

         Ign
      . T hi posarias una tela de seba.

         Car. 
      No seriho tant dolenta. ¿No es veritat que no? Mirat cóm riu, Janet.

         (Fent manyagas á Ignés.)

         Ign
      . ¡Estigas quieta!

         Car. 
      ¡Si os escapa la rialleta!

         Ign
      . ¿No vols estar?... ¡Té! Té!

         (Vol pegarli ab la filosa y li cau lo fús.)

         Car
      .¡Eh que vos ha caigut el fús, y ara jo faig de marruxa fentlo corre! (Agafa ’l fús y corra anantlhi darrera Ignés, amenassantla ab la filosa. Tots riuhen.)

         ESCENA III
   

         Dits y lluis
      ab escopeta y sarró. Guayta y despres diu:

          
   

         Llu
      . ¡Tots riuhen! ¿Per qué heu de riure?

         Car. 
      Perque ’n tenim ganas.

         Llu
      . Ja os passarán Al venir he vist un esbart de corps que volavan alts, alts, vers la ratlla, Aquets no reyan. Llensavan aquells xiscles que sembla que ’s fican al moll del os y ’l glassan. (Tots lo senten ab disgust. Caritat s’ aparta cap á la porta de la esquerra.)¿Que ’t faig por?

         Car. 
      Si que m’ en feu.

         Llu
      . També’l gos del remat que pastora aquet, em flayra. No faig cap cás ni de tú, ni del gos, ni de ningú.

         Jan
      .Ja ho sabem que sols vos esglaya la tramontana.

         Llu
      . Al dirmho probas que tens mala ánima. Sembla que tothom m’ aborrexi, que tots me sigan contraris.

         Ign
      . Sols ne tens un de contrari.

         Llu
      . ¡Tots! Fins els gossos me lladran, y la molehida tramontana s’ abrahona ab més forsa á las finestras de la meva casa que á la dels altres. ¡Tots me volen mal! Tots son enemichs meus! Mes á mi ¿qué ’m fa? Aborrexo á tothom perque tothom m’ aborreix, y estich bé sol.

         Ign
      . Sols tens un enemich; ¡un sol!

         Llu
      . ¿Qui es?

         Ign
      . Tú mateix.

         Llu
      . (Mira a Ignés, després baxa ’lcap,dexa la escopeta, se trau lo sen sarró y’l dona á Ignés.) Teníu: hi ha duas perdius y un cunill. L’ amo me va dir que si trobava cassa, Ji portés.

         Ign
      . Dónam. ¿També t’ aborreix la gent d’ aquesta casa?

         Llu
      . ¡La gent d aquesta casa…! (Guayta ab vaguetat tot lo que ’l volta. Ignés ab lo sarró de Lluis se n va per la esquerra.)

         ESCENA IV
   

         janet
      , caritat
      y lluis
      , que s’ acosta al escó, s’hi asseu, treu una petaca vella y ompla la pipa. Janet y Caritat lo guaytan.

          
   

         Llu
      . ¿Qué miréu? ¿Ja voldriau que me ’n anés per dirvos que os estiméu? Per tot faig nosa.

         Jan
      . També podriam dirnosho devant vostre, perque gracias á Deu no tenim que amagarnos de ningú, puigtothom sab que jo la vull, que ella ’m vol, y cuan al amo li sembli nos casarém.

         Car. 
      Y com ara la Pubilleta ’s casará segons diuhen…

         Llu
      . No n’ había sentit parlar.

         Jan.
       ¿Qué heu d’ haber sentit, si com los esparvers, sols estéu bé lluny de la gent?

         Llu
      . ¡Per lo bó que en ella s’ hi troba...!

         Car. 
      Teníu ’l catau apartat del poble, en una casa amagada entre las rocas.

         Llu
      , Encara no n’ es prou d’ amagada. Més amagat es lo jas del llop.

         Jan
      . Anéusenhi.

         Llu
      . Pot ser hi estaria millor que entre las personas.

         Jan
      . Si no se os menjava. ¿Quín gust hi trobéu á viure sol?

         Llu
      .¡Qué més voldria jo que poguer estar sol! Mes sempre estich acompanyat.

         Jan
      .De la vostra conciencia.

         Llu
      .¿Qué has dit? De la teva conciencia cúidaten tú, que la meva... (ja ’s cuida de mi )

         (Pausa.)
   

         ¿Ab qui ’s casa la Pubilla?

         Car. 
      Ab l’hereu Fornellá.

         Llu
      .¡Mentida! Avans la plana pujará als Pirinéus y ’l Canigó devallará á la plana ¡Mentida!

         (Axecantse y ab energia.)

         Jan
      . ¡Veritat! (Pausa. Refentse Lluis.)

         Llu
      . ¿Y á mi que ’m fa que’s casi ó que no’s casi? Rés, Rés. ¿Qué tinch que veure jo ab en Fornellá ni ab la Pubilla, ni ab ningú? ¡Rés! Rés! (Torna al escó.)Digas, Janet: ¿la Pubilla vol casarse ab l’heréu Fornellá? JAN. Si s’ hi casa es perque vol, perque es sabut que cuan una noya no vol casarse, ni ’l Sant Pare pot casarla.

         Llu
      . ¿Quí ha fet aquet casament?

         Jan
      . Me sembla que á l’ heréu y á la pubilla los hi haurá sucsehit lo que á aquesta y á mi. Nos varem estimar sense donárnosen compte. Després vareig conexer que la estimava y li vaig dir: Caritat, t’ estimo. Ella ’m va mirar y ’m va respondrer ab una rialleta que volia dir: Veyas, Janet, jo també t’ estimava y fins ara no me ’n he adonat. Y desde llavors nos estimém, es á dir:sabém que ’ns estimém, perque ja ’ns estimavam avans de saberho.

         Llu
      .Cant d’ aucells es lo vostre. Mes hi ha aucells y aucells. També ho son las ólivas y no cantan. Lo seu xiscle esglaya.

         Jan
      . ¿Voléu dir que’n Fornellá se sembla á las ólivas?... ¿No, responéu? ¿Ara l’ heu donada per fer lo mut?

         Llu
      . La riquesa del jovent son las paraulas y la alegría. Jo soch vell y no tinch desitj de riallas ni de parlar. Dexéume estar.

         ESCENA V
   

         Dits y doru
      

          
   

         Dor
      . ¡Noya!

         Car.
      ¿Qué mana, pare?

         Dor
      .¡Ja m’ho pensava! (Al veure d Janet.)Has sentit la esquella y ’ls lladruchs d’ alegría del gos al veurer la casa; t’ has dit que si ’l remat era aquí també hi era l pastó, y ja tením als nuvis festejant. ¡Bé! Ja’ n farém de feyna!

         Jan
      . ¿Per qué bonzinéu?

         Dor
      . ¿Qué t’ he manat?

         Car.
      Que vos socarrimés una arengada per brenar.

         Dor
      .¿Qué has fet?

         Car. 
      He posat la arengada á las brasas. Per cert que he escullit la més grossa y no estava gens rovellada.

         Dor
      . ¿Y després?

         Car.
      He tallat una llesca de pa y demunt hi he posat la arengada.

         Dor
      .¿Y després?

         Car.
      Després... (Com volguent recordar.)

         Dor
      .Després has sapigut que ’n Janet había baxat del mont y te ’n has vingut aquí dexant el brenar oblidat. Després lo gat s’ ha aprofitat del oblit y s’ ha menjat la arengada.

         Car.
      ¿Qui s’ ho había de pensar?

         Dor
      . Lo gat. Vés: agafa ’l gat.

         Car. 
      ¿Y si m’ esgarrapa?

         Dor
      . Tállali las unglas.

         Car.
      Vaig á arreglarvos el brenar. (Se’n va.)

         Dor
      . ¿Ja has vist al amo?

         Jan
      . Encara no. (S’ assenta y ab un gabinet acaba una cullera de boix.)

         Dor
      . ¿Qué fas?

         Jan
      .Una cullera ab lo gabinet que ’m va regalar l’ amo. Ja n’ he fetas una dotzena per tenirlas cuan me casi.

         Dor
      . Me sembla que lo primer que ha de fer un pastó cuan baxa de la montanya, no es entretenirse en parlar á la nuvia, sinó donar compte á qui ’ns manté y ’ns paga, de cóm está ’l remat.

         Jan
      . Teníu rahó. Ara hi vaig. (Se ’n va.)

         ESCENA VI
   

         lluis, doru
      

          
   

         Dor
      .¡Jovent! Jovent! Jovent!... ¿Te ’n recordas de cuan eram joves?

         Llu
      . No.

         Dor
      .¿Pot ser sempre has sigut vell?

         Llu
      . Crech que sí.

         Dor
      . Té. Pren aquestas pessetas que per tú m’ ha donat l’amo en pago de la cassa que has portat. ¡Que n’ han passat d’ anys desde que ’s deya á n el poble qu en el cás de pérdres la alegría, la busquessim á casa teva, á la de ’n Rocalva ó allí hont jo estigués!

         Llu
      . ¡Molts anys!

         Dor
      . Jo soch lo qu’ era, y encara la gent del poble me pregunta: ¿Cuán vos poséu trist? Y jo responch: ¡May! L’ altra festa vaig tenir humor per ballar una sardana. Tú semblas un musol, á qui la llum y la gent esbara. De’n Rocalva n hem de parlar per planyerlo. Per cert que avuy fa trenta anys...

         Llu
      . ¿Avuy? (¡Trenta anys que jo he contat per horas, axís las dels días com las de las nits! ¡Qué son llarchs trenta anys axís contats!)

         Dor
      . Y com avuy, tambe feya tramontana. Ja la tením aquí. (Se sent lo soroll de la tramontana y dos ó tres tochs de campana.) Y com avuy se sentia, perque la tramontana movia ’l badall. Escolta també se sent ara. (Se sentenels tochs ofegats y ab pausa.)

         Llu
      . ¡La tramontana! Me ’n vaig. Me vé de cara per tornar á casa. Me ’n vaig. (¡Trenta anys avuy! ¡Trenta anys!) (Ensimismat se ’nva.)

         Dor
      . Al fons de la teva ánima portas carga que no s veu y pesa més que ’l plom.

         ESCENA VII
   

         doru, hereu
      

          
   

         Her
      . ¡Hola, Doru! ¿Encara no estéu tríst?

         Dor
      . Jo.

         Her
      . ¿Cuán penséu entrístirvos?

         Dor
      . ¿Hay!

         Her
      . ¿Ni cuan vos moríu?

         Dor
      . Éstan bé ab Deu, la mortono deu ser motíu tristesa, sino de alegría.

         Her
      . ¡Ditxós vos!

         Dor
      . s molt fácil serho com jo ho soch.

         Her
      . ¿Cóm?

         Dor
       Cuidant de tenir la conciencia, neta no agravar á ningú y contentarse ab lo seu. De días soch tant rich com lo primer, perque m satisfá ’l que ’m donan y no desitjo més; y de nits ho soch més que molts potentats, perque la meva dormida es de un son. Si la son se comprés, ¡cuánts milionaris em comprarian la meva!

         Her
      . Jo no soch millonari, y algunas nits n’ hauria comprat si n’ haguessin venguda.

         Dor
      . ¿Jove, y no poguer dormir? Aviat han comensat los mals de cap.

         Her
      . Una cosa es viure al poble y altra á la ciutat.

         Dor
      . Se conta que n’ feya de secas y de verdas. Lo seu pare volia que fos advocat.

         Her
      . Per posarme plet á mí mateix, perque no hauria tingut feyna.

         Dor
      .Y sense serho va posar plet á la butxaca del seu pare.

         Her
      . Es rich. ¿Per qué habia de amohinarme estudiant, si tindré per viurer y no ’ls acabaré?

         Dor
      . ¡Oh, no’ls acabará! Cuan s’ abandonan las terras per la ciutat, com vostés han fet, y ’s viu sols de la renda, se solen acabar las rendas y las térras.

         Her
      .Avans no hagi acabat lo del meu pare y lo de la Pubilla, n’ hi ha per temps.

         Dor
      . ¡Ay, pobre Pubilla si arriba á casarse ab vosté!

         Her
       ¿Qué suposéu que no m’ hi casaré?

         Dor
      . Vosté que es lo nuvi ho sabrá.

         Her
      . ¡Qué sé jo! Hi ha dos mesos el para va venir aquí de Barcelona per parlar á don Joseph.

         Dor
      . A mi ’m sembla que lo més natural hauria sigut comensar per parlar vosté á la filla, y després de tenir la seguretat de ser estimat, parlar al pare.

         Her
      . La veritat es que la seva conducta va ser la d’ una filla obedienta, res més.

         Dor
      . Y també es veritat que vosté ’s va cansar aviat d’ estar al poble y va buscar un pretext per tornar á Barcelona.

         Her
      .¡S’ hi está tant bé! Al tornar ab lo pare per ultimar lo casament. m’ ha semblat veure certa fredor en Ernestina.

         Dor
      . No ho sé. Mes si fos, li probaria que cuan se demana una noya, no s’ han de passar un parell de mesos fora, divertintse, perque cuan un es fora...

         Her
      . Pot venir un altre.

         Dor
      . Jo no ho he dit.

         Her
      . Me temo que la Pubilla s’ hagi enamorat de un altre. Tú has de saberho. Digamho, perque si axó fos cert…

         Dor
      . ¿Qué faría? No crech que vulga casarshi per forsa. Y després, encara que ho volgués, á la forsa no casan á ningú.

         Her
       ¿Vols parlar?

         Dor
       ¿’er ventura estich callat?

         Her
       Fas el tonto y no ’n tens res. Mirat un duro. (Ensenyantli. Doru guayta de cap á peus á l’ Heréu, anantsen.)¿Vos en anéu?

         Dor
      . Sí.

         Her
      .¿No voléu el duro?

         Dor
      .¿L’ Heréu Fornellá me creu capás de vendre als amos, jo, que he nascut á aquesta casa?

         Her
      . Vos creya un home llest y veig que sou un ximple.

         Dor
      . Desditxat aquell que pren per ximplerías los sentiments hontais.

         Her
      . Tals paraulas son un desvergonyiment.

         Dor
      . Heréu Fornellá; si las parautas son desvergonyiment, ¿que serán los fets que las motivan?

         Her
      . Mosseguéus la llengua, perque perdo la calma y podría ser que á garrotadas vos fes callar.

         Dor
      . Pot ser no.

         Her
      . ¿Voléu véurho?

         Dor
      . No; pero, ¡ay de vosté si s’ atreveix!

         ESCENA VIII
   

         Dits y fornellá
      

          
   

         For
      .¿Qué es axó?

         Dor
      . Res: que m donava un duro si ’m posava trist, y jo li he dit que m’ estimava més estar alegre sense ’l duro.

         For
      . ¿Es á casa don Joseph?

         Dor
      . ¿Hont vol que siga ab aquesta tramontana? 

         For
      . Dígali que desitxo véurel.

         (Doru se ’n va, esquerra.)

         ESCENA IX
   

         hereu
      yfornellá
      

          
   

         For
      . Me sembla que he arribat á temps per impedir que fessis una de las tevas acostumadas tonterias.

         Her
      . Sempre está dur ab mí.

         For
      . ¿Cuán m’ has donat motíus per no estarho?

         Her
      . Aquet criat es un desvergonyit.

         For
      . Aquet mosso ha nascut á la casa, com casi tots; y topar ab un d’ ells es indisposarse ab los amos.

         Her
      . Estaré divertit si un cop casat he de posar molt cuidado en no ofendre al servey.

         For
      .Un cop casat será una altra cosa.
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